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Sa incepem

Inainte de a utiliza telefonul, citeste informatiile
juridice, privind siguranta si de reglementare
furnizate cu produsul.
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Introducerea cartelelor si pornirea
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Nano SIM

Model cu o carteld SIM

1

Introdu cheita SIM in
orificiul de langa tavita
pentru a scoate tavita.
Asigura-te ca utilizezi
o carteld SIM de
dimensiuni potrivite si
nu decupa cartela SIM.

Introdu cartela
(cartelele) SIM cu
contactele aurii in jos,
apoi impinge usor
tavita in locas.

Adduga un card
microSD ME2 (optional,
vandut separat) pentru
spatiu de stocare
suplimentar.

Apasa si tine apasat
butonul de pornire,
apoi urmeaza
instructiunile pentru a
incepe.



Ajutor si altele

Obtine raspunsuri, actualizri si informatii

Aici poti gasi ajutor: de pe ecranul de pornire, liseaza rapid in sus
si atmge Setari > Ajutor pentru a invata cum sa utilizezi telefonul si
pentru a pnm\ asistenta

Obtine mai multe: obtine software, ghiduri de utiizare i altele
accesand wwwmotorola. com/mymotog.

Obtine aplicatii: atinge Magazin Play pentru a naviga prin si a
descarca aplicatii

Dezinstalarea unei aplicatii: Apasé prelung aplicatia, apoi gliseaz-o
la Dezinstalare

Crearea de copii de rezerva si restabilirea acestora: Conecteaza-te
Ja contul Google pentru a restabili contacte, calendarul si multe altele
Infovmatu de ordin juridic. Acest ghid prezinta informatii juridice, de
swguranta si de reglementare importante, pe care trebuie sa le citesti inainte
de a utiiza produsul. Pentru informatille de ordin juridic complete, ‘oliseaza
rapid in sus de pe ecranul de pornire si atinge Setdr > Q, apoi scrie
Informatii de ordin juridic sau viziteaza www.motorola.com/device-leqal.
Renstenta la apa. Telefonul tau nu este \mpermeab\\ Pentru mai multe
mformatu despre designul cu rezistentd la apa si ingrijirea telefonului tau,
gliseaza rapid in sus si atinge Setari > ‘Ajutor.

Siguranta bateiilor. Pentru a preveni potentialele arsuri sileziuni, bateria
din telefonul tau trebuie indepartata doar la un centru de service aprobat
de Motorola sau de specialisti cu competente similare.

Daca telefonul nu mai réspunde la comenzi, apasa si mentine apasat
butonul de pornire pana cénd se inchide ecranul, iar telefonul reporneste.
Incarca-ti telefonul folosind un incércator Motorola compatibil (poate fi
comercializat separat). Utilizarea altor incdrcatoare nu este recomandata
Nu incarca telefonul la temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau peste 45 °C
(13 °F). Incarcatoarele care nu sunt conforme cu standardele nationale
aplicabile nu prezintd sigurantd, comportand risc de deces sau vatdmare
corporala, si pot duce la incetinirea incdrcaril, deteriorarea produsului

sau scaderea performantelor dispozitivului. Pentru a vedea standardele
aplicabile si a afla mai multe detali, consulta sectiunea ,Informatii de ordin
juricic” din acest ghid sau acceseaza www.motorola.com/device-legal.
Avertizare cu privire la intensitatea volumului sonor. Pentru a Q
preveni posibilele vatamari ale auzului, nu asculta la niveluri ridicate

de volum timp indelungat. Atunci cand volumul céstilor atinge pragul
pentru volumul ridicat, apare o avertizare. Atinge OK pentru a o opri sau
asteapta intre una si cinci secunde, apoi apasa butonul de crestere a
volumului pentru a opri alerta si a permite continuarea ajustarii volumului
Casare si reciclare. Pentru ajutor legat de reciclarea responsabila a
produse\or sl ambalajelor, viziteaza www.motorola.com/recycling,
Temperaturile foarte ridicate sau foarte scazute. Nu utiliza —
telefonul la temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau peste 45 °C (113 °F). Nu
depozita/transporta telefonul la temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau peste
60 °C (140 °F).


www.motorola.com/mymotog
http://www.motorola.com/device-legal
www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

Declinari ale raspunderii legale. Caracteristicile, serviciile si aplicatiile
sunt dependente de refea si pot sa nu fie disponibile in toate zonele;

se pot aplica termeni/taxe suplimentare. Se considera ca specificatiile
produsului si alte informatii din acest ghid sunt corecte la momentul
tiparirii. Motorola isi rezerva dreptul de a corecta sau de a modifica orice
informatii, fara un aviz prealabil

Arbitraj. Achizitia ta este guvernatd de o clauza de arbitraj cu caracter
obligatoriu. Pentru mai multe informatii si pentru a afla cum te poti
retrage, consulta ghidul legal furnizat impreuna cu telefonul.

Informatii SAR (pe eticheta electronica). Pentru a vizualiza valorile ratei
de absorbtle specifice (SAR) pentru acest telefon, gliseazé rapid in sus de
pe ecranul de pornire si atinge Setari > Q apoi scrie Informatii de
reglementare de pe tastatura telefonului, tasteaza *#074 sau acceseazd
www.motorola.com/sar.

Frecventele si puterea acceptate (Model XT2235-2). Acest telefon poate
func‘t\ona a urmétoarele frecvente, sub rezerva locatiei si disponibilittii
retelei

Mod de Gama de frecvente Putere de transmisie
functionare |in MHz/Banda inald maxima in dBm
Bluetooth  [2400-24835 20 dBm EIRP

WLAN 2400-24835 20 dBm EIRP

WLAN 5150-5250 23 dBm EIRP

WLAN 5250-5350 20 dBm EIRP

WLAN 5470-5725 20 dBm EIRP

WLAN 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -12,34 dBuA/m1a10 m
GNSS 1559-1610 N/A

Receptie FM |87,5-108 N/A

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41 |23

Drepturile de autor si marcile comerciale. MOTOROLA, sigla M stilizatd,
MOTO si familia de marci MOTO sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale Motorola Trademark Holdings, LLC. Google,
Android, Google Play si alte marci si sigle asociate sunt marci comerciale
ale Google LLC. Sigla microSD este o marca comerciald a SD-3C,

LLC. USB Type-C si USB-C sunt marci comerciale inregistrate ale USB
Implementers Forum. Toate celelalte nume de produse sau servicii sunt
detinute de respectivii proprietari.

©2022 Motorola Mobility LLC. Toate drepturile sunt rezervate.

ID produs: moto g32 (Model XT2235-2)

Numér manual: 701AA003264-A


http://www.motorola.com/sar

Erste Schritte

Bevor du dein Telefon verwendest, lies die
wichtigen Sicherheitsinformationen und
rechtlichen Hinweise, die dem Produkt beiliegen
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Einlegen von Karten und
Einschalten des Gerats

. =
»c

Nano-SIM

Einzel-SIM-Modell

1 Stecke das SIM-
Werkzeug in die
Offnung neben dem
Halter, damit der Halter
herausspringt.

Vergewissere dich,
dass du eine SIM-Karte
der richtigen GroBe
verwendest, und
schneide die SIM-Karte
nicht zurecht.

2 Lege die SIM-
Karte(n) mit den
Goldkontakten nach
unten ein. Schiebe
den Kartenhalter
dann vorsichtig in den
Steckplatz.

Setze eine microSD™-
Karte M2 ein
(optional, separat
erhéltlich), um
zusatzlichen Speicher
zu erhalten.

3 Drucke und halte
die Ein-/Austaste
und folge den
Anweisungen auf dem
Bildschirm, um zu
beginnen.



Hilfe und mehr

So erhalten Sie Antworten, Updates und Informationen:

Hilfe: Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und tippen Sie auf
Einstellungen > Hilfe, um zu erfahren, wie Sie Ihr Telefon verwenden und
Unterstitzung erhalten.

Mehr Informationen: Rufen Sie Software, Benutzernandbiicher und mehr
unter www.motorola.com/mymotog ab

Apps abrufen: Tippen Sie auf Play Store, um nach Apps zu suchen und
diese herunterzuladen.

App deinstallieren: Berthren und halten Sie die App und ziehen Sie sie
auf Deinstallieren

Sichern und Wiederherstellen: Melden Sie sich bei lhrem Google-Konto an,
um Kontake, den Kalender und mehr wiederherzustellen.

Rechtliche Hinweise. Dieses Handbuch enthalt wichtige rechtliche Hinweise
sowie regulatorische Informationen und Sicherheitsinformationen, die Sie vor
der Verwendung des Produkts lesen sollten. Um alle rechtlichen Hinweise zu
lesen, wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben, tippen Sie auf
Einstellungen > Q und geben Sie Rechtliche Hinweise ein oder besuchen Sie
www.motorola.com/device-legal.

Wasserabweisend. Das Telefon ist nicht wasserdicht. Um weitere Informationen
(iber das wasserabweisende Telefondesign und die Pflege zu erhalten, wischen
Sie nach oben und tippen Sie auf Einstellungen > Hilfe.

Akkusicherheit. Zur Vermeidung von Verbrennungen und sonstigen
Verletzungen sollte der Akku des Telefons nur von einem von Motorola
genehmigten Servicecenter oder vergleichbar geschultem Fachpersonal
entfernt werden.

Falls das Telefon nicht mehr reagiert, halten Sie die Ein-/Austaste gedriickt,

bis sich der Bildschirm ausschaltet und das Telefon neu startet. Laden Sie

das Telefon mit dem passenden Motorola-Ladegerat (moglicherweise nicht

im Lieferumfang enthalten). Die Verwendung anderer Ladegerate wird nicht
empfohlen. Laden Sie das Telefon nicht bei Temperaturen unter -20 °C

(-4°F) oder Uber 45 °C (113 °F) auf. Ladegerate, die nicht den geltenden
nationalen Standards entsprechen, sind moglicherweise nicht sicher, kdnnen
ein Todes- oder Verletzungsrisiko darstellen, eine langere Ladezeit bendtigen,
Schéden am Produkt verursachen oder eine verringerte Leistung des Gerats
zur Folge haben. Die geltenden Standards und weitere Informationen finden
Sie im Abschnitt ,Rechtliche Hinweise" dieses Handbuchs oder besuchen Sie
www.motorola.com/device-legal.

Warnhinweis zur Verwendung mit zu hoher Lautstérke. Um mogliche &
Gehdrschéden zu vermeiden, hdren Sie nicht tber I&ngere Zeitraume bei

hoher Lautstarke. Es wird eine Warnung angezeigt, wenn das Headset den
Schwellenwert fir hohe Lautstarke erreicht. Tippen Sie auf OK, um die Warnung
zu verwerfen, oder drlicken Sie nach ein bis finf Sekunden die Lauter-Taste, um
die Meldung zu verwerfen und die Lautstarke weiter anzupassen

Entsorgung und Recycling. Wenn Sie Hilfe beim verantwortungsvollen E
Recyceln der Produkte und ihrer Verpackung bendtigen, besuchen Sie

www.motorola.com/recycling.


www.motorola.com/mymotog
http://www.motorola.com/device-legal
www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

Extreme Hitze oder Kalte. \ierwenden Sie das Telefon nicht bei Temperaturen
unter -20 °C (-4 °F) oder Uber 45 °C (113 °F). Lagern/transportieren Sie das
Telefon nicht bei Temperaturen unter -20 °C (-4 °F) oder Uber 60 °C (140 °F).
Haftungsausschlilsse. Funktionen, Dienste und Anwendungen sind
netzwerkabhangig und u. U. nicht in allen Regionen verfugbar. Es kdnnen
zusétzliche Bedingungen gelten und zusatzliche Gebiihren anfallen. Die
Produktspezifikationen und anderen Informationen aus diesem Handbuch
wurden zum Zeitpunkt des Drucks fir korrekt befunden. Motorola behdlt sich
das Recht vor, Informationen ohne Ankiindigung zu korrigieren oder zu andern.
Schiedsverfahren. I Kauf unterliegt einer Klausel tber ein bindendes
Schiedsverfahren. Weitere Informationen und Anweisungen zum Abwahlen
finden Sie in den rechtlichen Hinweisen, die im Lieferumfang Ihres Telefons
enthalten sind.

SAR-Informationen (auf dem E-Label). Um die Werte zur spezifischen
Absorptionsrate (SAR) flr dieses Gerét einzusehen, wischen Sie auf dem
Startbildschirm des Smartphones nach oben, tiopen Sie auf Einstellungen > Q
und geben Sie Behdrdliche Zulassungen ein, geben Sie tber die Wahltasten
Ihres Smartphones *#074# ein oder besuchen Sie www.motorola.com/sar.
Unterstiitzte Frequenzen und Leistung (Modell XT2235-2). Dieses
Smartphone funktioniert mit den folgenden Frequenzen, je nach Standort und
Netzwerkverflgbarkeit.

Betriebsmodus | Frequenzbereich MHz/Band ?::(Iirglaeliestmlgglri
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP.
WLAN 2400-24835 20 dBm EIRP.
WLAN 5150-5250 23 dBm EIRP
WLAN 5250-5350 20 dBm EIRP.
WLAN 5470-5725 20 dBm EIRP
WLAN 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 1356 -12.34 dBuA/m bei 10 m
GNSS 1559-1610 kA

FM-Empfang  [875-108 kA

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41 |23

Urheberrecht und Marken. MOTOROLA, das Logo mit dem stilisierten M,
MOTO und die MOTO-Markenfamilie sind Marken oder eingetragene Marken
von Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play und
andere zugehtrige Marken und Logos sind Marken von Google LLC. Das
microSD-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC. USB Type-C und USB-C sind
eingetragene Marken von USB Implementers Forum. Alle sonstigen Produkt-
oder Dienstleistungsnamen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Alle Rechte vorbehalten.

Produkt-ID: moto 932 (Modell XT2235-2)

Handbuchnummer: 7011AA003264-A
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http://www.motorola.com/sar

Primeros pasos

Antes de usar el teléfono, lea la informacion
normativa, legal y de seguridad que se incluye
con el producto.
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Insercién de las tarjetas y
encendido del teléfono

1 Inserte la herramienta
® para SIM en la ranura
junto a la bandeja para
- extraerla.

- Asegurese de que
estd utilizando una
tarjeta SIM del tamafio
correctoy no la
recorte.

Nano SIM

delo d
Modelo de una 1M 2 Inserte las tarjetas

SIM con los contactos
dorados hacia abajo. A
continuacion, inserte
con cuidado la bandeja
en la ranura.

Afada una tarjeta
microSD M
(opcional, se vende
por separado)

para obtener
almacenamiento
adicional.

3 Mantenga pulsado el

| botdén de encendido
y, @ continuacion, siga
HH las indicaciones para
empezar.




.
Ayuda y mas
Acceda a respuestas, actualizaciones e informacion:
Ayuda: desde la pantalla de inicio, deslice hacia arriba y toque
Ajustes > Ayuda para aprender a usar su teléfono y obtener asistencia.
Mas: puede encontrar software, guias de usuario y mucho mas en
www.motorola.com/mymotog.
Acceso a aplicaciones: toque Play Store para buscar y descargar
aplicaciones.
Para desinstalar una aplicacion: mantenga pulsada la aplicacion y
arréstrela a Desinstalar.
Copia de seguridad y restauracion: inicie sesion en su cuenta de
Google para restaurar los contactos, el calendario y mucho més,
Informacion legal. Esta guia proporciona informacion normativa, legal y de
seguridad importante que debe leer antes de utilizar el producto. Para
consultar la informacion legal completa, desde la pantalla de inicio, deslice
hacla arriba y toque Ajustes > Q y, a continuacion, introduzca Informacion
Iegal 0 wswte www motoro\a com[devwce legal.

y d de agua. £/ teléfono no es
sumergible. Para obtener més informacion sobre el disefio resistente a
salpicaduras y derrames de agua del teléfono v su cuidado, deslice el dedo
hacia arriba y togue Ajustes > Ayuda.
Informacion de seguridad sobre la bateria. Para evitar posibles
quemaduras y lesiones, la bateria del teléfono solo debe extraerla un centro
de servicio o un profesional cualificado similar aprobado por Motorola.
Si el teléfono deja de responder, mantenga pulsado el boton de encendido
hasta que la pantalla se apague y el teléfono se reinicie. Cargue el
teléfono con un cargador Motorola compatible (es posible que se venda
por separado). Se desaconseja el uso de otros cargadores. No cargue el
teléfono a temperaturas inferiores a -20 °C ni superiores a 45 °C. El uso
de cargadores que no cumplan con las normas nacionales aplicables
puede ser peligroso, con riesgo de muerte o lesiones, y puede implicar
una carga lenta, dafios en el producto o una disminucion del rendimiento
del dispositivo. Para acceder a las normas aplicables y obtener més
informacion, consulte la seccion “Informacion legal” de esta guia o visite
www.motorola.com/device-legal
Advertencia sobre el uso a un volumen elevado. Para evitar que se
produzcan posibles lesiones auditivas, no escuche a un volumen alto
durante largos periodos de tiempo. Se mostrara una advertencia cuando el
volumen de los auriculares llegue al umbral de volumen elevado. Toque
Aceptar para descartarla o espere de uno a cinco segundos y, a
continuacion, pulse el botdn de subir volumen para descartar la alerta y
poder seguir ajustando el volumen,
Desecho y reciclaje. Para obtener ayuda sobre el reciclaje de los E
productos y el embalaje de forma responsable, visite —
www.motorola.com/recycling,
Calor o frio extremos. No use el teléfono a temperaturas inferiores a -20 °C
ni superiores a 45 °C.



www.motorola.com/mymotog
http://www.motorola.com/device-legal
www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

No guarde ni lleve encima el teléfono a temperaturas inferiores a -20 °C ni

superiores a 60 °C.

Avisos legales. Los servicios, las funciones y las aplicaciones dependen

de lared y pueden no estar disponibles en todas las zonas; es posible que

sean aplicables otros términos y tarifas. Las especificaciones del producto y

cualquier otra informacion incluida en esta guia se consideran exactas en el

momento de su impresion. Motorola se reserva el derecho a corregir

0 cambiar cualquier informacion sin previo aviso.

Arbitraje. Su compra se rige por una cldusula de arbitraje vinculante. Para

obtener mas informacion y descubrir cémo renunciar, consulte la guia legal

que se incluye con el teléfono.

Informacién sobre los valores CAE (en la etiqueta electronica). Para

consultar el coeficiente de absorcidn especifica (CAE) de este teléfono,

desde la pantalla de inicio, deslice hacia arriba y toque Ajustes > Q escriba

Etiquetas normativas y, con ayuda del teclado, introduzca *#074 o visite

www.motorola.com/sar.

Potencia y frecuencias admitidas (modelo XT2235-2). Este teléfono puede

;uncwonar en las siguientes frecuencias segun la ubicacion y la disponibilidad
le red.

Modo de Rango de frecuencia MHz/ | Potencia de transmision
funcionamiento | banda nominal maxima (dBm)
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm PIRE

Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm PIRE

Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm PIRE

Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm PIRE

Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm PIRE

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm PIRE

NFC 13,56 -12,34 dBuA/m 310 m
GNSS 1559 - 1610 N/A

Recepcion FM_ |875-108 N/A

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41 |23

Copyright y marcas comerciales. MOTOROLA, el logotipo de la M

estilizada, MOTO y la familia de marcas de MOTO son marcas comerciales
0 marcas comerciales registradas de Motorola Trademark Holdings, LLC.
Google, Android, Google Play y otras marcas y logotipos relacionados son
marcas comerciales de Google LLC. El logotipo de microSD es una marca
comercial de SD-3C, LLC. USB Type-C y USB-C son marcas comerciales
registradas de USB Implementers Forum. Todos los demas nombres de
productos o servicios son propiedad de sus respectivos propietarios.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Todos los derechos reservados.

D de producto: moto g32 (modelo XT2235-2)

Numero de manual: 7011AA003264-A


http://www.motorola.com/sar

Prvé kroky

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informdacie dodané
s tymto vyrobkom.
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Vlozenie kariet a zapnutie
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Karta Nano SIM

Model s jednou kartou SIM

1

Vysunte zasuvku
vlozenim nastroja

na vyberanie SIM karty
do otvoru.

Uistite sa, Ze méte
kartu SIM spravnej
velkosti, a kartu SIM
neorezavajte.

Kartu(y) SIM zasunte
zlatymi kontaktmi
smerujucimi nadol

a zasuvku potom
jemne zatlacte

do slotu.

Ak chcete ziskat dalSie
Ulozisko, pridajte

kartu microSD M2
(volitelnd, predava sa
samostatne).

Stlacte a podrzte
vypinac a potom

vykonajte prvotné
nastavenie podla

pokynov.



Pomocnik a dalSie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizacie a informacie:

Pomoc néjdete tu: Na domovskej obrazovke potiahnite prstom
nahor a tuknite na Nastavenia > Pomoc, kde sa mozete naucit
pouzivat telefén a poziadat o podporu.

Viac: ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a dalsie polozky

na lokalite www.motorola.com/mymotog.

Ziskajte aplikacie: ak chcete prehladavat alebo stiahnut
aplikacie, tuknite na polozku Obchod Play.

Odinstalovanie aplikdcie: dotknite sa aplikacie, podrzte ju a
potom ju presunte do polozky Odin3talovat.

Zélohovanie a obnovenie: prihlaste sa do Uctu Google

na obnovenie kontaktov, kalendara a dalsich tdajov.

Prévne informdcie. Tato prirucka obsahuje dolezité pravne, bezpecnostné
a regulacné informécie, ktoré si treba pred pouzitim produktu precitat. Ak
cheete ziskat uplné pravne informécie, na ploche potiahnite prstom nahor
a tuknite na Nastavenia > Q, potom zadajte Prévne informacie, pripacne
navstivte lokalitu www.motorola.com/device-legal.

Odpudzovanie vody. Vs telefon nie je vodotesny. Ak chcete ziskat
viac informécii o vodoodpudivom dizajne telefonu a starostlivosti,
potiahnite prstom nahor a tuknite na polozky Nastavenia > Pomocnik.
Bezped é informdcie tykajtice sa batérie. Aby ste predisli
moznému popaleniu a zraneniu, batéria v telefone by sa mala
vyberat iba v schvalenom servisnom stredisku Motorola alebo
podobnym kvalifikovanym persondlom.

Ak telefon prestane reagovat, stlacte vypinac a podrzte ho, kym
obrazovka nestmavne a telefon sa neredtartuje. Telefén nabijajte pomocou
kompatibilnej nabijacky Motorola (méze sa predévat samostatne)
Neodporic¢ame pouzivat iné nabijacky. Telefon nenabijajte pri teplotach
nizsich ako -20 °C alebo vyssich ako 45 °C. Nabijacky, ktore nesplnaju
prislusné vnatrostatne Standardy, mozu byt nebezpecné s rizikom

smrti alebo zranenia a mozu sposobovat pomalé nabijanie, poskodenie
produktu, pripadne znizeny vykon zariadenia. Platné normy a dalsie
informacie ndjdete v asti ,Pravne informacie” tejto prirucky, pripadne
navstivte lokalitu www.motorola.com/device-leqal

Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy obsah
nepocUvajte dlho pri vysokej hlasitosti, aby ste si neposkodili

sluch. Ked vada nahlavna suprava dosiahne prah vysokej hlasitosti,
zobrazi sa varovanie. Tuknutim na tlacidlo OK varovanie zrusite,
pripadne pockajte jednu az pét sekund, potom stlacenim tlacidla
zvydenia hlasitosti vystrahu zrudite a povolite dalsie nastavenie
hlasitosti

Likvidacia a recyklacia. Ak potrebujete pomoc pri zodpovedne E
recykldcii produktov a obalov, navstivte lokalitu: —
www.motorola.com/recycling.

Extrémne vysoké alebo nizke teploty. Telefon nepouZivajte

pri teplotach nizsich ako -20 °C alebo vyssich ako 45 °C. Telefon
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neskladujte/neprepravujte pri teplotach nizsich ako -20 °C alebo
vyssich ako 60 °C.

Pravne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikicie zavisia od siete a

nemusia byt k dispozicii vo vietkych oblastiach; mozu sa na ne
vztahovat dodatocné podmienky alebo poplatky. Specifikcie vyrobku
ainé informacie uvedené v tejto prirucke sa povazuju za spravne

v Case ich vytlacenia. Spolo¢nost Motorola si vyhradzuje pravo bez
predchddzajliceho oznamenia zmenit alebo upravit akukolvek informaciu.
Rozhodcovské konanie. Na vas nékup sa vztahuje zévazna klauzula
0 rozhodcovskom konani. DalsSie informacie a postup na odmietnutie
néjdete v prévnej prirucke dodanej s vasim telefonom.

Informécie o SAR (na e-Stitku). Ak si chcete pozriet hodnoty
Specifickej miery absorpcie (SAR) pre tento telefon, na domovskej
obrazovke potiahnite prstom nahor a tuknite na Nastavenia > Q,
potom zadajte text Regulaéné stitky, na ciselniku telefonu zadajte
*#074#, alebo navstivte strdnku www.motorola.com/sar.
Podporované frekvencie a vykon (Model XT2235-2). Tento telefon
dokaze pracovat na nasledujcich frekvencidch v zavislosti od polohy
a dostupnosti siete.

Prevadzkovy | Frekvenény rozsah MHz/ | Maximélny menovity

rezim pasmo vysielaci vykon dBm

Bluetooth  |2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -12,34 dBuA/m vo
vzdialenosti 10 m

GNSS 1559 - 1610 neuvedené

Signdl FM 1875 -108 neuvedené

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41 {23

Autorské prava a ochranné zndmky. MOTOROLA, stylizované logo M,
MOTO a skupina znamok MOTO st ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spolocnosti Motorola Trademark Holdings, LLC.
Google, Android, Google Play a iné prislusné zndmky a loga st ochranné
znamky spolocnosti Google LLC. Logo microSD je ochrannd zndmka
spolocnosti SD-3C, LLC. USB typu Ca USB-C s registrované ochranné
znadmky spolocnosti USB Implementers Forum. Véetky ostatné nazvy
produktov alebo sluZieb st viastnictvom ich prislusnych viastnikov.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Vsetky prava vyhradené

ID produktu: moto g32 (Model XT2235-2)

Cislo prirucky: 7011AA003264-A
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Zacnimo
Pred uporabo telefona preberite pravne in

varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Glavni Bliskavica .
fotoaparat r Mikrofon
e

Fotoaparat

z izjemno
Sirokim
kotom/
globinski
fotoaparat
Makro _|
fotoaparat
Senzor
Zvotnik = blizine
[ "
j — Sprednji
Pladenj za ;
kartice SIM otoaparat
in microSD :I-Gumba 2
glasnost
— Gumb za
vklop/
senzor za
prstne odtise
o/®
\
Vti¢nica za i
slusalke Y

T ——
|

Zvoenik
USB-C*/polnilnik voen

Mikrofon

Slovenscina
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Vstavite kartice in vklopite telefon

e

—

4

Nano SIM

Model za eno kartico SIM

1 V odprtino poleg

pladnja vstavite
pripomocek za SIM, da
pladenj izskodi.

Prepricajte se, da
uporabljate kartico SIM
ustrezne velikosti, in je
ne rezite.

Kartici SIM vstavite
tako, da so zlati stiki
obrnjeni navzdol, nato
nezno potisnite pladen]
Vv rezo.

Za dodaten pomnilnik
dodajte kartico
microSD M (izbirna,
na prodaj posebej).

Za zaCetek pridrzite
gumb za vklop in
sledite pozivom.
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Pomoc¢ in veé

Poiscite odgovore, posodobitve in informacije:

Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in
tapnite Nastavitve > Pomo¢ za informacije o uporabi telefona

in podpori

Poiscite ve€: poiscite programsko opremo, uporabniske
prirocnike in vec na spletni strani www.motorola.com/mymotog.
Poiscite aplikacije: tapnite Trgovina Play, ce Zelite poiskati in
prenesti aplikacije.

Odstranitev aplikacije: pridrzite aplikacijo in jo povlecite do
moznosti Odstrani.

Varnostno kopiranje in obnovitev: prijavite se v svoj Google
Racun, da obnovite stike, koledar in $e vec.

Pravne informacije. VV tem prirocniku so pomembne pravne in
varnostne informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate
prebrati pred uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite
navzgor na zacetnem zaslonu in nato tapnite Nastavitve > Q ter
vnesite Pravne informacije ali obiscite
www.motorola.com/device-legal.

Vodoodbojnost. Telefon ni vodotesen. Za vec informacij

0 vodoodbojni zasnovi ter negi telefona podrsnite navzgor in nato
tapnite Nastavitve > Pomo¢.

Varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu sme odstraniti samo
Motorolin pooblasceni servis ali podobno usposoblieno osebje, da ne
pride do pozara ali telesnih poskodb.

Ce se telefon neha odzivati, pridrzite gumb za vklop, da se zaslon
izklopi in telefon znova zazene. Telefon polnite z zdruzljivim
Motorolinim polnilnikom (morda na prodaj posebej). Uporaba drugih
polnilnikov ni priporocljiva. Telefona ne polnite pri temperaturah

pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Uporaba polnilnikov, ki
niso v skladu z veljavnimi nacionalnimi standardi, je lahko nevarna,
predstavlja nevarnost telesne poskodbe ali smrti in lahko privede

do pocasnega polnjenja, poskodb izdelka ali slabdega delovanja
naprave. Za ogled veljavnih standardov in ve¢ informacij si

oglejte razdelek "Pravne informacije” v tem prirocniku ali obiscite
www.motorola.com/device-legal

Opozorilo o uporabi pri visoki glasnosti. Izogibajte se &
dolgotrajnemu posluanju pri visoki glasnosti, saj si lahko

s tem poskodujete sluh. Ko glasnost slusalk doseze prag visoke
glasnosti, se prikaze opozorilo. Tapnite V redu, da ga opustite, ali
pocakajte eno do pet sekund in nato pritisnite gumb za zvisanje
glasnosti, da opustite opozorilo in omogocite, da bo glasnost
mogoce Se naprej prilagajati

Odstranjevanje in recikliranje. Za pomoc pri odgovornem E
recikliranju izdelkov in embalaze obiscite _—
www.motorola.com/recycling.

Izjemna vro€ina ali mraz. Telefona ne uporabljajte pri temperaturah
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pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite/
prenasajte pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C (140 °F).
Pravne omejitve odgovornosti. Funkcije, storitve in aplikacije so
odvisne od omrezja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko
veljajo dodatni pogoji/zanje so lahko zaracunani dodatni stroski.
Specifikacije izdelkov in druge informacije v tem priro¢niku veljajo za
tocne v Casu tiskanja. Motorola si pridrzuje pravico do popravka ali
spremembe vseh informacij brez predhodnega obvestila

ArbitraZa. Za vas nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za

vec informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so
prilozena vasemu telefonu.

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). Za ogled vrednosti
specificne stopnje adsorpcije za ta telefon podrsnite navzgor na
zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > < ter vnesite Zakonsko
predpisane oznake, na stevilénici telefona vnesite *#07# ali obiscite
www.motorola.com/sar.

Podprte frekvence in mo¢ (model XT2235-2). Ta telefon

lahko deluje pri naslednjih frekvencah, odvisno od lokacije in
razpoloZljivosti omrezja.

Nacin Frekvencno obmocje Najvecja nazivna mo¢
delovanja _ [(MHz/pas) oddajanja (dBm)
Bluetooth  [2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250 25 dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -12,34 dBUA/m pri10 m
GNSS 1559-1610 Ni na voljo
’S:arejemanje 875-108 Ni na voljo

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41 |23

Avtorske pravice in blagovne znamke. MOTOROLA, stilizirani logotip
M, MOTO in druzina znamk MOTO so blagovne znamke ali registrirane
blagovne znamke druzbe Motorola Trademark Holdings, LLC. Google,
Android, Google Play in druge podobne oznake in logotipi so
blagovne znamke druzbe Google LLC. Logotip microSD je blagovna
znamka druzbe SD-3C, LLC. USB Type-C in USB-C sta registrirani
blagovni znamki organizacije USB Implementers Forum. Vsa druga
imena izdelkov in storitev so last svojih posameznih lastnikov.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Vse pravice pridrzane.

ID izdelka: moto 932 (model XT2235-2)

Oznaka prironika: 7011AA003264-A
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Aa 3anouyBame

Mpegu ga usnoA3Bame meAedOHa, MOAS,
npodememe npaBHama u pe2yAamopHama
uHdopmMayug, kakmo u uHdopMayuama 3a
6e3onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bawus
npogykm.

OcHoBHa CBeTKaBuLA
Kamepa _I MukpodoH
CBpPbXLUK-
POKOBI'bAHA
Kamepa/
Kamepa 3a
AbABOYMHA
Makpo —
KaMepa CeH3op
33
Bucokoro- — Gausocr
BOPUTEA |
— [peaHa
Cnor 3a Kamepa
SIMwn
microSD Eyroun
xapra 3a cuAa
Ha 3ByKa
—ByToH 33
BKAIOUBaHe/
CeH3op 3a
nNpPBLCTOBU
oTneyaTbum
o8
N
XKak 3a )
CAYLIAAKK J
M $oH | . I I Bucokoro-
USB-C*/3apsiaHO BOPUTEA
YCTPOWCTBO
BbAzapcku
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MocmaBsHe Ha kapmume u
BkAlouBaHe Ha ycmpolicmBomo

Haxo SIM

MoaeA ¢ epHa SIM kapTa

1 BMmbkHeme
uHcmpymeHma 3a SIM 8
omBopa go croma, 3a
ga usBagume croma.

YBepeme ce,

Ye usnoAsBame
npaBuAHUS pasmep
SIM kapma, U He 4
uspszBalime.

2 BMmbkHeme SIM
kapmama(ume) cbe
3AamHUmMe koHmakmHu
NAGCMUHU HagoAy, CAeg
koemo BHUMameAHo
HamucHeme cAroma 8
2He3gomo.

AobaBeme microSD
kapma ME2 (no usbop,
npogaBa ce omgeAHo)
33 QONBAHUMEAHO
CbXpaHeHue.

3 HamucHeme u
3agpbXkme bymoHa
3a BkalouBaHe, creg
koemo caegBalme
nogkaHume, 3a ga
3anouyHeme.
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Momow U owe
MonyyaBatime omzoBopu, 06H0BABaRUS U UHGOPMAUUS:

+ MoMowma e myk: 65030 nAb3HeMe Hazope Om HauaAHUs ekpaH U Kamuckeme
Hacmpoiiku > Nomouw, 33 ga Hay4ume kak ga u3noa3Bame menedoxa cu U ga
noAyYUMe noggpbkka.

B3eMeme noBeve: nonyueme codmyep, pbkoBogemBa 3a nompebumens U owe Ha
www.motorola.com/mymotog.
B3eMeme npuAoXkerus:: Hamuckeme Bbpxy Play Mazasul, 3a 0a pasznegame
U U3MezAuMme NPUAOXEHUS,
AeUHCMaAupaHe Ha nPUAOKeHUE: HamucHeme U 33gobkme NpUAOKeHUEMo,
cAeg moBa 20 U3gbpnalime go AeUHCMaAUpae.
ApxuBupane u 8bacmanoBaBare: 8/e3me B npoduna cu 8 Google, 3a ga
BbacmaroBume koxmakmume, kaAexgapa U goyeU.
MpaBHa uKd ToBa pukoBogemBo npegocmaa Baxka npaBHa, pezyAamopHa
UHGOPMAUUS U UHGOPMaUUA 33 e3onacHocm, koumo mpstBa ga npovememe, npegu
93 Usnoa3Bame npogykma. 3a Usiama npaBka UHGOPMaUUS OM HauaAHUS ekpaH
n/ib3Heme Bbp30 Ha20pe U HamucHeme Hacmpoiiku > Q creg koemo Bb8egeme
NpaBHa UHpopMayus, U nocemenne wiwmotorola.comy/device-leaal
BogoHenpoHuuyaeM. Bawusm meaedox He e BogoyemoluuB. 3a noBeve uHdopmalus
OMHOCHO BOGOHENPOHUUAEMUR GU3AUH U 33WUMa Ha menedoHa Bu nAb3Heme Hazope
U Hamuceme Hacmpoiiku > Momow,
Besonackocm Ha 6amepuama. 32 ga npegomBpamume eBesmyanHU U32apsHus u
HapaHsBakus, 6amepuama Bu8 Bawus meaedon mpatBa ga bbge npemaxBaxa camo
om 0gobpex cepBuseH UeHmbp Ha Motorola unu nogoben kBanuduyupat nepcoxan.
Ako menedorbm Bu npecmare ga peaeupa, HamucHeme U 3agpkme BymoHa 3a
BkaloyBare, gokamo ekparbm He nombMHee U Baluusm meAedoH He ce pecmapmupa.
3apexgalime meredoKa cu C noMOUIM Ha CbBMecmUMo 3apsigho yempolicmBo Ha
Motorola (Moske ga ce npogaBa omgeno). He ce npenopb4Ba ynompedama Ha gpyeu
3apAgHU yempodcmBa, He 3apekgalime meaedora cu npu memnepamypu nog -20°C
(-4°F) unu Hag 45°C (113°F). 3apsigrume yempolcmBa, koumo He comBememBam
Ha NPUAGXKUMUME HaUUOHaAHU CMaHgapmu, Mo2am ga Gbgam onacHu ¢ puck om
CMBPM UAU HaPaHsBaHe U ga nPUUHAM 63BHo 3apexgare, noBpega Ha npogykma
UAU HaMaAeHa npou3Bogumenrocm Ha yempolcmBomo. 3a ga Bugume npuaoskumume
CMaHgapmu U ga Hayuume noBeue, Bukme pasgena "MpaBHa undopmayus’ 8 moBa
pokoBogemBo uau nocememe wwwmotorola.com/device-leqal

k OMHOCHO 6 Ha Bucoka cura Ha 3Byka. &
32 ga npegomBpamume eBexmyanHo yBpekaare Ha CAYXa, He chywalme
npogbikumen+o Bpeme npu Bucoku HuBa Ha 3Byka. Kozamo curama Ha 38yka Ha
Bauwume caywanku ¢ Mukpodor gocmuzne npaza 3a Bucoka cura Ha 38yka, we ce
nokae npegynpexkgerue. Hamucreme OK, 3a ga 20 cnpeme, uAu u34akalme om egHa
9o nem cekyHgu, creg koemo Hamucxeme Gymoka 3a yBeuyaBane Ha cunama Ha
38yka, 3 ga cnpeme npegynpeXgeruemo U ga paspewiume cuAama Ha 3Byka ga
NPOgBAKU g3 Ce PeayAupa.
MU3xBupase u peyukaupae. 33 novow 33 0meoBopHoMo peuukAupaHe Ha E
npogykmu u onakoBku nocememe www.motorola.com/recycling.
Wsknloyumenna 2opeuyura uau cmyg. He u3non3Balme meredoHa cu npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F).
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He cbxpanaBatime/mparcnopmupalime meaedoka cu npu memnepamypu nog -20°C
(-4°F) uAu Hag 60°C (140°F)

Omkasu om hpaBHa omaoBoprocm. Hakou dyHkuuu, yeayau U npuaoskerus 3a8ucam
om Mpekama U Moke ga He ca gocmbnHU 868 Beuuku palionu; BbamMokHo e ga

€8 NPUA32aM QOMbAHUMEHU YehoBus/makeu. Cyuma ce, ye cneuudukayuume Ha
npogykma u gpyea UHhopmauus, cogbpkauia ce 8 moBa prkoBogcmBo, ca mouHu kb
MOMeHMa Ha omneyamBare. Motorola cu 3ana38a npaBomo ga kopuzupa uAu npoMers
UHGOPMaUUA 6e3 npegBapumenro uBecmue

Ap6umpax. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp3Baua knay3a 3a apbumpak. 3a
noBeye uHGopMauus u moBa kak ga ce omkaskeme Bukme npaBHomo prkoBogemBo,
npegocmaBeHo ¢ meaedora Bu.

Wrdopmayust 3a SAR (enekmporer emukem). 33 ga paszaegame cmolHOCMU Ha
CneyuduYHa ckopocm Ha noeAbuaHe (SAR) 3a mosu me/\gom 6bp30 NAb3HEME
Ha200€ 0m HauanHus ekpar U HamucHeme Hacmpoliku > &, caeg koemo BbBegeme
PezyramuBHu emukemu, om yudpoBama kaaBuamypa Ha meredora Bu BrBegeme
*#07# unu nocememe www.motorola.com/Sar.

TMoggbpkaxu yecmomu u MowHocm (Moge XT2235-2). Toau menedor Moke

ga pabomu Ha chegrume vecmomu 8 3aBucumocm om MecmonoAokeHUemo u
HAAUYHOCMIMA Ha MpeXa.

::ime" YecmomeH guanason MHz/o6x6: Inoumocm " Bake dBm
Bluetooth  |2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

NFC 1356 12,34 dBud/m npu 10 m
GNSS 1559 - 1610 Henpuroxumo

M 875-108 Henpuroxumo
noyyaBare

GSM 2/3/5/8 3330

uMTS V2/5/8 %

LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41 3

ABmopcko npaBo u mpzoBcku Mapku. MOTOROLA, cmunu3upaxomo Aozo M, MOTO
u 2aMama mapkupoBku Ha MOTO ca mbpeoBeku Mapku uAu peaucmpuparu mbpzoBeku
mapku Ha Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play u gpyeu
Bup3aHu Mapku U A0za ca mbpeoBeku Mapku Ha Google LLC. Aoaomo Ha microSD e
mbp2oBcka mapka Ha SD-3C, LLC. USB Type-C u USB-C ca peaucmpupaxu mbpzoBcku
mapku Ha USB Implementers Forum. Beuuku ocmaranu umera Ha npogykmu Uau yeayau
¢a cobcmBerocm Ha cbomBemHume UM npumexkamenu.

62022 Motorola Mobility LLC. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

V1A #a npogykm: moto g32 (vogen XT2235-2)

Homep Ha prkoBogemBo: 70TIAA003264-A
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Elsé lépések

A telefon hasznélata el6tt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl szold
mellékelt tajékoztatot.

N Vaku
Elsédleges ,— Mikrofon
kamera |
Ultraszéles/
térhatasu ]_
kamera
Makré I
kamera
L Kozelség-
Hangszoré — érzékelé
L P
. — El6lapi
SIM- és ——
kamera
microSD-
kartya :I-Hangeré-
talcdja gombok
— Bekapcsol6-
gomb/
ujjlenyomat-
olvasé
o/®
N
Headset jack —
csatlakozdja
Mikrofon S L oré
USB-C*/t5lt6
Magyar
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Kartyak behelyezése és a telefon
bekapcsolasa
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Nano SIM

Egy SIM-kartyas tipus
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Két SIM-kartyas

tipus
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lllessze a SIM-eszkodzt
a talca mellett
taldlhatdé lyukba a télca
kipattintdsdhoz.

Megfelelé méretl SIM-
kartydkat hasznaljon,
és ne vagja meg a SIM-
kartydkat.

Helyezze be a
SIM-kartya(ka)t

az aranyszinl
érintkezdkkel lefelg,
majd dvatosan nyomja
be a talcdt a nyildsba.

Ha nagyobb tarhelyet
szeretne, adjon hozza
egy microSD-kartyat
M2 (opcionalis, kilon
kaphato).

Elsé lépésként nyomja
meg hosszan a
bekapcsoldogombot,
majd kdvesse

a megjelend
utasitdsokat.
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Sugo és egyebek

Kapjon vélaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informéciokat:

Itt a segitség: ha szeretne tobbet megtudni a telefon hasznalatardl,
valamint szeretne segitséget kérni, gyorsan csUsztassa az ujjst felfelé a
kezdGképernydn, és koppintson a Bedllitdsok > Stigd mentpontra.

Még tobb beszerzése: t6ltson le szoftvereket, felhasznaloi Gtmutatokat stb.
a kovetkezd weboldalon: www.motorola.com/mymotog,

Alkalmazésok beszerzése: alkalmazasok bongészéséhez és letoltésehez
koppintson a Play Aruhdz mendpontra.

Alkalmazasok eltavolitasa: érintse meg hosszan az alkalmazast, majd huzza
az Eltavolitds elemre.

Biztonsagi mentés és visszaallitas: jelentkezzen be Google-fiokjaba a
névjegyek, a naptar és egyebek visszadllitdsdhoz.

Jogi informéciok. Az Utmutatd fontos jogi, biztonsagi és szabalyozasi
informéciokat tartalmaz, amelyeket a termék hasznalata elott el kell olvasnia. A
telies jogi informéciok megtekintéséhez gyorsan csusztassa az ujjét felfelé a
kezdoképerny6n, és koppintson a Bedllitasok > Q meniipontra, majd irja be a
Jogi informaciok kifejezést, vagy latogasson el a kdvetkezo oldalra:
www.motorola.com/device-legal.
Vizlepergetd. Telefonja nem vizhatlan. Ha tobbet szeretne megtudni a telefon
vizlepergetd kivitelérol és tisztitasardl, csusztassa az ujjat felfelé a képernydn, és
koppintson & kovetkezd mentpontra: Beéllitasok > Sugé.

Akkumulatorral kapcsolatos biztonsagi tudnivalok. Az égési és egyéb
sérllések elkerilése érdekében telefonja akkumulatorédt kizardlag a hivatalos
Motorola szervizkdzpontok munkatarsai vagy hasonld hozzaértd szakemberek
tavolithatjdk el.

Amennyiben a telefon nem vélaszol, tartsa lenyomva a bekapcsologombot,

amig a képernyd el nem sotétil. Ezt kvetden a telefon Gjraindul. Telefonjat egy
kompatibilis Motorola toltével toltheti (kilon kaphatd). Més toltd hasznalata nem
ajanlott. Ne toltse a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C feletti hémérsékleten. Az
adott orszagban érvényes szabvanyoknak meg nem feleld toltok hasznélata nem
biztonsdgos, ezért sérilésekhez vagy akar halalhoz is vezethet, és lassu toltést, a
termék karosodését vagy csokkent teliesitményét eredményezheti. Az érvényben
[év szabvanyok megtekintéséhez és a tovabbi informéciokért tekintse meg
ezen Utmutatd ,Jogi informéciok” részét, vagy latogasson el a kovetkezd oldalra
www.motorola.com/device-lega
Magas hangerd hasznalataval kapcsolatos figyelmeztetés. Ne halloassa
hosszabb ideig magas hangerdn a telefon hangjat, mivel ez

hallaskérosodast okozhat. Ha a headset hangereje eléri a tul magas hangerd
kiszobértékét, figyelmeztetés jelenik meg. Erintse meg az OK lenetdséget a
figyelmeztetés mellozéséhez, vagy vérjon 1-5 mésodpercet, majd nyomja meg a
hanger6ndveld gombot a figyelmeztetés mellézéséhez és a hangerd
madositdsahoz.

Leselejtezés és Ujrahasznositds. Ha segitségre van szksége a E
termékek és a csomagols feleldsségteljes Ujrahasznositasaval
kapcsolatban, latogasson el ide: www.motorola.com/recycling. —
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Extrém meleg vagy hideg. Ne hasznalja a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C
feletti hGmérsékleten. Ne tarolja és ne szallitsa a telefont -20 °C alatt, illetve

60 °C feletti homérsékleten.

Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgéltatasok és alkalmazasok halozatflggok,
és lehet, hogy nem mindenhol elérhetdk. Ezek hasznalatat kiegészitd feltételek is
szabalyozhatjak, valamint a hasznalatért kilon koltségeket is felszamithatnak. A
jelen tmutatoban szerepld miszaki adatok és egyéb informaciok a nyomtatas
idGpontjaban aktualis allapotot tikrozik. A Motorola fenntartja a jogot az adatok
elGzetes értesités nélkli kijavitasara vagy mddositasara

Valasztottbirdsag. Frre a vésarlasra a kotelezd érvény valasziottbirdsagi
kikotés érvényes. Tovabbi informécioért, illetve amennyiben nem szeretne
vélasztottbiraskodast, tekintse meg a telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot,
SAR-rel kapcsolatos tudnivaldk (az e-cimkén). A telefonhoz tartozé specifikus
elnyelési ardny (SAR) értékeinek megtekintéséhez csusztassa az ujjat felfelé a
kezd6képernydn, és vlassza a Beallitasok > Q mentipontot, majd irja be a
Szabélyozasi cimkék kifejezést, a telefon tarcsazogombjainak segitséoével adja
meg a *#074 karaktersort, vagy latogasson el a kovetkezd oldalra:

www.motorola.com/sar.

Tamogatott frekvenciak és tapelldts (XT2235-2 tipus). £z  telefon - a helytdl
és 3 halozat elérhetGségétol figgden - az alabbi frekvencidkon mikodoképes.
MikSdésl méd lr'IHz-ben/sa'v adételiesitrr‘:;,rll;g;;m-ben
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP.

Wi-Fi 2400-2483,5 20 dBm EIRP.

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP.

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -12,34 dBuA/m 10 m esetén
GNSS 1559-1610 N/A

FM-fogadés 875-108 N/A

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41 |23

Szerz6i jog és védjegyek. A MOTOROLA megnevezes, a stilizalt M embléma,
valamint a MOTO és a MOTO markajelzéscsalad a Motorola Trademark Holdings,
LLC védjegye vagy bejegyzett (regisztralt) védjegye. A Google, az Android, a
Google Play és a tobbi hasonld markajelzés és logd a Google LLC védjegye.

A microSD logd az SD-3C, LLC védjegye. Az USB Type-C és az USB-Ca

USB Implementers Forum bejegyzett védjegyei. Minden mas termék- és
szolgaltatasnév tulajdonjogaval a tulajdonosa rendelkezik.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Minden jog fenntartva

Termékazonosito: moto 932 (XT2235-2 tipus)

Kézikonyv széma: 70TIAA003264-A
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Zacindme

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulac¢ni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

. Blesk ;
Hlavni _l | — Mikrofon

fotoaparat

Ultrasi-
rokouhly/
hloubkovy
fotoaparat
Makro —
fotoaparat Senzor
) vzdalenosti
Repro- — — =
duktor L | predni
Drzak na fotoaparat
kartu
microSD 7). Tlagitka pro
asiM nastaveni
hlasitosti
— Tlacitko
napajeni /
Senzor
otiskd prstd
\
N
Konektor
nahlavni
soupravy _/
e —
Mikrofon I I l Reproduktor

USB-C*/Nabijecka

Cestina
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Vlozeni karet a zapnuti

Nano SIM

Model na jednu SIM kartu

[)

1 Vlozte nastroj SIM

karty do otvoru vedle
drzéku, ¢imz drzak
vysunete.

Presvédcte se, Zze
pouzivate SIM kartu
spravné velikosti.
Neupravujte velikost
karty pomoci ofezu.

Vlozte SIM kartu(y)
zlatymi kontakty doll
a opatrné zatlacte
drzék do slotu.

Pridejte kartu microSD
Mg (volitelna, prodava
se samostatné)

a ziskate dalsi ulozisté.

Stisknéte a podrzte
tlacitko napajent

a poté postupujte
podle pokynd.
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Néapovéda a dalsi

Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:

Népovéda je zde: Chcete-li se dozvadét, jak pouzivat vas telefon

a ziskat pristup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru

a klepnéte na moznost Nastaveni > Napovéda.

Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské prirucky a dalsi na
strance www.motorola.com/mymotog.

Ziskeijte aplikace: Klepnéte na Obchod Play a mizete prohlizet

a stahovat aplikace.

Odinstalace aplikace: Stisknéte a pridrzte aplikaci a poté ji
pretahnéte na moznost Odinstalovat.

Zaloha a obnoveni: Prihlaste se ke svému ctu Google, pokud
chcete obnovit kontakty, kalendar a dal3i.

Pravni informace: Tato prirucka obsahuje dulezité pravni, bezpecnostni
a regulacni informace, které byste si méli precist pred pouzitim
produktu. Cheete-li ziskat Uplné pravni informace, na plose prejedte
prstem nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Prévni
informace nebo navstivte webové stranky
www.motorola.com/device-legal

Vodoodpudivy. Telefon neni vodotésny. Dalsi informace

o0 vodoodpudivém provedeni a péci o telefon ziskate prejetim prstem
nahoru a klepnutim na moznost Nastaveni > Napovéda.

Bezpecnostni pokyny k baterii. Aby nedoslo k popéleni a zranéni,

je nezbytné, aby byla baterie z vaseho telefonu vyjmuta pouze

v autorizovaném servisnim stfedisku Motorola nebo jinym
kvalifikovanym odbornikem.

Prestane-li telefon reagovat, stisknéte a podrzte tlacitko napajeni,
dokud obrazovka neztmavne a nedojde k restartu telefonu. Telefon
nabijejte pomoci kompatibilni nabijecky Motorola (miZe se prodavat
samostatné). Pouziti jinych druhl nabfjecek nenf doporucovano.
Telefon nenabijejte pri teplotdch nizsich nez -20 °C nebo nad 45 °C
Nabijecky, které nespliuji platné narodni normy, mohou byt nebezpecné
a predstavovat riziko zranéni nebo smrti a mohou vést k pomalému
nabijeni, poskozeni produktu nebo snizeni vykonnosti zafizeni. Platné
nérodni normy a dalsf informace najdete v ¢asti ,Prévni informace” této
prirucky nebo na adrese www.motorola.com/device-legal.

Varovani ohledn& pouivéni vysoké hlasitosti. Abyste predesli &
moznému poskozeni sluchu, nenastavuite dlouhodobé vysokou
hlasitost. Kdyz ndhlavni souprava doséhne limitu vysoké hlasitosti,
zobrazi se varovani. Klepnutim na OK je] zavrete nebo pockejte pét
sekund a stisknutim tlacitka pro zvyseni hlasitosti zavrete upozornéni
amUzete znovu upravit hlasitost

Likvidace a recyklace. Informace o spravné recyklaci produkti E
a oballi najdete na adrese www.motorola.com/recycling.

Extrémni teplo nebo chlad. NepouZivejte telefon pfi teplotach

nizsich nez =20 °C nebo nad 45 °C. Neskladujte ani neprepravujte
telefon pri teplotach nizsich nez =20 °C nebo vyssich nez 60 °C.
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Pravni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti a nemusi
byt k dispozici ve viech oblastech. Mohou se na né vztahovat dalsi
podminky nebo mohou byt zpoplatnény. Specifikace produktu a dalsi
informace obsazené v této prirucce jsou povazovany za presné v dobé
tisku. Spole¢nost Motorola si vyhrazuje pravo opravit nebo zménit
libovolné informace bez upozornéni.

Arbitraz. \as nakup se Fidi zavaznou rozhod¢i dolozkou. Vice informaci
a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich o pravnich
predpisech dodanych s telefonem.

Informace SAR (na e-§titku). Chcete-li zobrazit hodnoty specifické
miry absorpce (SAR) tohoto telefonu, na plose prejedte prstem nahoru
a klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Regulacni oznaceni,
na Ciselniku telefonu zadejte *#074# nebo navstivte webové stranky
www.motorola.com/sar.

Podporované frekvence a vykon (Model XT2235-2). Tento telefon
mUze v zavislosti na poloze a dostupnosti sité fungovat na nasledujicich
frekvencich.

Provozni |Rozsah frekvenci v MHz / Maximalni jmenovity
rezim pasmo vysilaci vykon v dBm
Bluetooth |2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 <1234 dBuA/mna 10 m
GNSS 1559-1610 Neuvedeno

Prijem FM |875-108 Neuvedeno

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41 23

Autorska prava a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované logo M,
MOTO a rodina znacek MOTO jsou ochranné zndmky nebo registrované
ochranné znamky spolecnosti Motorola Trademark Holdings, LLC.
Google, Android, Google Play a dal3i souvisejici znacky a loga jsou
ochranné znamky spolecnosti Google LLC. Logo microSD je ochranna
znamka spolecnosti SD-3C, LLC. USB Type-C a USB-C jsou registrované
ochranné znamky organizace USB Implementers Forum. Viechny
ostatni ndzvy produktd a sluzeb jsou majetkem pfislusnych viastnikd.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Vsechna préva vyhrazena.

1D produktu: moto g32 (Model XT2235-2)

Cislo pfirucky: 701AA003264-A
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Krenimo
Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

Glavni
fotoaparat
Fotoaparat
za izuzetno
Sirokokutne
snimke /
fotoaparat
za snimke s
dubinom

Bljeskalica

| — Mikrofon

L

Fotoaparat —
za makro |
snimanje Senzor
Zvuénik blizine
[ © \
. Prednji
Lezista 23 —— fotoaparat
SIMi
microSD .
kartice Tipke za
glasnocu
‘— Tipka za

ukljuéivanje/
isklju¢ivanje /
senzor otiska

prsta
(0%
Uti¢nica za -
Sali \ | J
R—r— -
i Zvuénik
Mikrofon USB-C*/punjaé
hrvatski

35



Umetanje kartica i ukljucivanje

telefona

Nano SIM

Model s jednom SIM
karticom

1 Umetnite alat za SIM
u rupicu pored lezista
kako bi lezZiste iskocilo.
Upotrebljavajte SIM
karticu odgovarajuce
velicine - nemojte je
izrezivati.

2 Umetnite SIM kartice
tako da zlatni kontakti
budu okrenuti prema
dolje, a zatim polagano
gurnite leziste u utor.

Dodajte microSD
karticu M2
(opcionalna, prodaje se
zasebno) za dodatnu
pohranu.

3 Pritisnite i zadrzite
tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje i zatim
slijedite odzivnike kako
biste zapoceli.
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Pomod i vise

Za odgovore, azuriranja i informacije

Pomoc je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i
dodirnite Postavke > Pomo¢ da biste saznali kako upotrebljavati
telefon i pronaci podrsku.

Za viSe sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice www.motorola.com/mymotog.
Preuzimanje aplikacija: dodirnite Trgovina Play za pretrazivanje i
preuzimanije aplikacija

Deinstaliranje aplikacije: dodirnite i zadrZite aplikaciju, a zatim je
povucite u Deinstalirati

Sigurnosno kopiranje i vracanje: prijavite se u Google racun za
vracanje kontakata, kalendara i jo$ mnogo toga.

Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i
regulatorne informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe
proizvoda. Za sve pravne informacije prijedite prstom prema gore s
pocetnog zaslona | dodirnite Postavke > Q a zatim unesite Pravne
informacije ili posjetite www.motorola.com/device-legal.

0Odbija vodu. Telefon nije vodootporan. Za vise informacija o odrzavanju
i dizajnu telefona koji odbija vodu prijedite prstom prema gore i
dodirnite Postavke > Pomoc.

Sigurna upotreba baterije. Kako biste izbjegli opasnost od opeklina
i ozljeda, bateriju iz telefona treba vaditi samo osoblje ovlastenog
servisnog centra tvrtke Motorola ili drugo kvalificirano osoblje.

Ako vas telefon prestane reagirati, pritisnite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje i zadrZite je sve dok se zaslon ne iskljuci i dok se telefon
ponovo ne pokrene. Telefon punite s pomocu kompatibilnog punjaca
tvrtke Motorola (moZe se prodavati zasebno). Ne preporucuje se
upotreba drugih punja¢a. Nemojte puniti telefon na temperaturama
ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Punjaci koji nisu u skladu
s primjenjivim nacionalnim standardima mozda nece biti sigurni,
predstavljaju rizik od smrti ili ozljede, a mogu i uzrokovati sporo
punjenje, ostecenja na uredaju ili smanjenu ucinkovitost uredaja.

Za prikaz primjenjivih standarda i da biste saznali vise, pogledajte
odjeliak “Pravne informacije” u ovom priruéniku ili posjetite

www.motorola.com/device-legal.

Up je za glasnim Kako biste &
izbjegli ostecenja sluha, nemoijte slusati glasne zvuéne zapise

kroz duga razdoblja. Kad glasnoca slusalica dosegne prag za veliku
razinu glasnoce, pokazuje se upozorenje. Dodirnite OK za odbacivanje ili
pricekajte do pet sekundi, a zatim pritisnite tioku za povecanje glasnoce
da ti\ste odbacili upozorenje i omogucili daljnje podesavanje jacine
zvuka

Odlaganje i recikliranje. Pomoc u vezi odgovornog recikliranja
proizvoda i ambalaZe potraZite na www.motorola.com/recycling.

Velike vruéine ili hladnoéa. Nemojte upotrebljavati telefon na —
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Nemojte
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spremati/transportirati telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F)
ili iznad 60 °C (140 °F)

Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o

mrezi i mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na njih se mogu
primjenjivati dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i
druge informacije u ovom prirucniku u vrijeme tiskanja smatrane su
tocnima. Motorola zadrzava pravo na ispravijanje ili promjenu odredenih
informacija bez prethodne obavijesti.

Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise
informacija i upute o nacinu odbijanja potrazite u pravnom prirucniku
prilozenom uz telefon.

SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne brzine
apsorpcije (SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu telefona prijedite
prstom prema gore i dodirnite Postavke > Q,, a zatim napisite
Regulatorne oznake te s pomocu brojcanika telefona unesite *#074# ili
posjetite www.motorola.com/sar.

Podrzane frekvencije i snaga (model XT2235-2). Ovaj telefon moze
raditi na sliedecim frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

Natinrada |FEVECERHISSPON | s emitvans dam
Bluetooth 2400 - 2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

NFC 1356 -12.34 dBuA/m na10 m
GNSS 1559 - 1610 nije primjenjivo

FM prijem |875-108 nije primjenjivo

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41 |23

Autorska prava i zastitni znakovi. MOTOROLA, stilizirani logotip

M, MOTO i MOTO oznake zastitni su znakovi ili registrirani zastitni
znakovi tvrtke Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android,
Google Play i druge povezane oznake i logotipovi zastitni su znakovi
tvrtke Google LLC. Logotip microSD zastitni je znak tvrtke SD-3C,
LLC. USB Type-C i USB-C registrirani su zastitni znakovi organizacije
USB Implementers Forum. Svi drugi nazivi proizvoda i usluga
pripadaju odgovarajucim vlasnicima.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Sva prava pridrzana.

ID proizvoda: moto g32 (model XT2235-2)

Broj prirucnika: 70M1AA003264-A

38


http://www.motorola.com/sar

Acg EeklvAoouue

MPOTOU XPNOWWOTIOINCETE TO TNAEDWVO 0ag,
OlABAOTE TIC TANPODOPIEG OXETIKA LE TNV
A0DAAELQ, TOUC KAVOVIOHOUC KAl TC VOLLIKA
dNTAATA TIOU CUVOdEUOUY TO TIPOIOV 0ag.

. DAag
Kipa I 60
Kapepa — ~
A 3
Yrnepeupuywvia/
Kauepa Badoug ]
Mdkpo =
Kauepa
) R AloOnTipag
Hyeio — = N\ evyomtag
TAghwvou @ |
) I Mnpootivh
YTOBOXH) e Kapepa
Kaptag SIM
Kat microSD MAfktpa
£vtaong fixou
= Koupri
Aertoupyiac/
Awcbnthpag
BakTuMKdV
AMOTUTIWHATWY
Oo/®
Yrodoxi
AKOUGTIKWV
™ Hxeio

USB-C’/®optiotiig

EAANVIka
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TortoB£TNON KAPTWYV Kal

gvepyomoinon

Ve

. =
»c

Nano SIM

Movtélo e pia SIM

HJ\ «0

1 TomoBeTroTE TO

epyaAeio SIM otnv omn
SimAa otn BrKn yla va
Byel €€w.

BeBalwbeite étL
XPNOLLOTIOLE(TE TO
owoTd Péyebog
kaptag SIM. Mnv
KOYETE TNV KAPTA SIM,

Eloayayete tv N
TIC K&PTES SIM e
TIC XPUOEC ETIADES
OTPAUEVES TIOOC
TA KATW Kal, 0TN
OUVEXELQ, OTIPWETE
araAd tn 6nkn Péoa
oTnV UTtodoxN.

MpooBéoTe wa
kapta microSD

M2 (TpoaUPETIKA,
TIWAELTAL EEXWPIOTA)
VIQL ETUTTAEOV XWPO
arnoBnkeuonc.

MatAote
TIOPATETAMEVA TO
KOUWTIL Aettoupyiag
Kal, OTN OUVEXELQ,
QAKOAOUBAOTE TIC
EVTOAEG Yl va
EEKIVAOETE.
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BonBela kat aAAa

Bpeite anavTtioelg, eVNEPWOELS Kat TIANpodopieg

Boneta: 3tnv apxn 080vn, CUPETE TPOC TA TIAVW Kal
matiote PuBpioelg > BoRBela via va ABeTe Twe va
XONOUUOTIOLE(TE TO TNAEDWVO GAC Kal yia val AGBETE UTOaTAPLEN
Mepioodtepa: Bpeite AoyIOLIKO, 0BNYOUC XONONG KAt TIOAAG
aha oto www.motorola.com/mymotoag.

AN edappoywv: Matiote Play Store yia meptiynan «aw Aqbn
£DOPLOYWV.

Katdpynon ykatdotaong piag epappoyng: Matiote
TIAPATETAMEVQ TNV EGAPUOYH KA, 0T CUVEXELQ, CUQETE TN
otnv ermhoyr) Katdpynon eykatdotaong

Anwoupyia avtypddou acdaleiag kat enavadopd:
Tuvdebeite atov Aoyaplaopo oag Google yia emavadopd
eTadWwY, NUEPOAOYIOU KATL

NoptkéG TAnpodopies. AUTOC 0 08NYOC TIOPEXEL ONUAVTIKES
TIANPODOPIEG OXETIKA JUE TA VOUIKA {NTAKATA, TNV A0HAAELD KAl TIG
KQVOVIOTIKEC OLATAEELS TTOU TTPETEL va DIaBACETE TP
XONGUOTIOIACETE TO TIPOIOV. M TIC TARPELG VOUIKES TIANPODOPIES,
GUPETE TO DAXTUAG 0Qg TIPOC TA TIAVW ATTO TNV ApXIKNA 086vn Kat
natiote PuBpioelg > Q kau emerta mAnktpohoyiote NOMIKES
nAnpodopieg, 1 eriokedBeite T dieuBuvan
www.motorola.com/device-legal.

Yopoanwentiké. To tnAédwvo cog dev dlaBeTel adlaBpoxn
TIpooTaoia. Ma MEPIOoOTEPES TTANPODOPIES OXETIKA HE TNV
UdPOATIWBNTIKA oxediaon kat dpovtida Tou TNAEdWwVOU oac,
OUPETE TIPOC TA MAVW Kal TIaTAoTe PUBioeLg > Bodeta.
AoddAeia pratapiag, Ma va unv meokAnSel eykauua n
TPAUMATIONOC, N Umatapia Tou TNAEdwvou Ba ipETEL va
adatpettal povo amd eykekpLEVo amnod T Motorola kévipo
ETIOKEUWY ) TIAPOWOLO EEELOIKEULEVO TIDOGWTILKO.

Av 1o TNAéDWVS 060G OTAUATATEL Va QVTAToKPIvETaL, TIATAOTE
TIAPATETAMEVA TO KOUMT Aettoupyiag uexpt va oBroet n 08ovn
Kat va yivel emavekkivnon Tou TnAedwvou. GopTioTe T0 TNAEDWVO
00 XPNOWWOTOLVTAG eva ouuBaTté dopTiaTr Motorola (Umopel va
TIwAE(TaL EEXWPLOTA). Aev ouvioTatal n xeron dAAwv GopTIoTWY.
Mnv dopTileTe T0 TAéDwvO oe BepLokpacieq kaTw armo -20°C

A évw amnd 45°C. Ot popTIOTEG TOU DEV TUMLOPHWVOVTAL LE

Ta loxUovTa eBVIKA TOTUTIA EVOEXETAL va unV elval aodaleiq

Kal va TPOKaAéoouv kivduvo Bavdatou A TPaUUATIoWoU, va
odnynoouv oe apyr dépTion, BAGBN 0TO TEOIBY A MEWWWEVN
anodoon TG ouokeunc. Ma va delte Ta loxUovta TPdTuma Kat

VaL ABETE TIEPLOOOTENQ, AVATPEETE OTNY EVOTNTA "NOUIKEG
TAnpodopieg” autou Tou 0dnyou, A eTiokedBelte T dlevBuvan
www.motorola.com/device-legal

Mpogidomnoinan GXETIKA He TN XPON 0TN HEYIOTN EvTaon

fixou. Ma va unv ookAnBet BAGBN oty akor oag,

anodelyeTe TNV akpoaon oe uPnAd emineda éviaonc fxou
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yia peyaha xpovikd dlaotruata. Otav n évtaon AXou Twv
CQKOUOTIKWY GTATEL 0TO WEYIOTO OPL0, EudavileTal Mposldomoinan.
Ayyi€te OK yia mapdBAedn f TEPIUEVETE €val e TIEVTE
OEUTEPOAETTTA, TIATACTE TO KOUWTI AUENaNG €VTaong AXOU yia va
TIapaBAEWETE TNV £100T0(NGN KAl VAL ETUTPEPETE TN CUVEXION
TPOGAPUOYAG TNG éviaonc.

AnéppuPn Kat avakUkAwen. o BonBela OXETIKA e TV E
UTEUBUVN QVaKUKAWON TIPOTOVTWY KAl CUGKEUAGLWY, _—
euokedBelte T dieubuvan www.motorola.com/recycling.
E€aipeTikd uPnAéq iy XapnAég Beppokpacies. Mnv xonoluomolete
T0 TNAEDWVO 0ag o€ BEPUOKPATIES KaTw amd -20°C A mavw amnd
45°C. Mnv GUAGOOETE/UETADEPETE TO TNAEDWVO GE BEPUOKPATIES
Katw aro -20°C r mavw amo 60°C.

Nopkij anomnoinon euBuv@V. Ot AITOUPYIES, 0L UTINOETIES KAl Ot
£DOPUOYEC EEQPTWVTAL ATIO TN XPrAON DIKTUOU KAl {0WE vat unv €lvat
OLABETILEC O ONEG TIC TIEPLOXEC, EVOEXETAL val LoXUOUY TIPOGOETOL
6pOl/XPEWTELC. OL TIPOdIAYPADES TOU TROIOVTOC KAl GANEC
TIANPODOPIES TTOU TIEQEXOVTAL GE AUTOV Tov 0dnyd Bewpolvtal
QKPIBE(G KATA TN OTIyUr TNG EKTUNwonNG. H Motorola dlatnpel To
dlkaiwpa va dlopbwvel i va aralel omoladAmote Anpodopia
Xwplc mpoewormoinon.

Awartnoia. H ayopd 0ag dEMETAL QMO Wia SECUEUTIKN PATOA
dlartnolag. Na meploodtepeg mMANPoGopIeC KABWE Kal yia Tov
TPOTIO e Tov oTIolo Umopeite va emAeEeTe T efaipeor) oag, deite
TOV VOUIKO 0dnyd TIou TapexeTal Ladl We To TNAéPwvo oag.
NMAnpodopieg SAR (oTNV NAEKTPOVIKA ETIKETA). [0 VOl OE(TE TIC
TWEG 1610V puBUOU amoppddnong akTivoBoAiag (SAR) yia auto
T0 AEPWVO, GUPETE TO HAXTUNS 0ag TTPOG Ta Tdvw amd TNV
apy(kr) 08évn, matAoTe PuBpioelg > Q, katémiy mAnktpoloyAoTe
PUBMIOTIKEG ETIKETEG, QO TO TANKTOOAGYLO KARONG TOU
Aedwvou oag, TAnkTporoyiaTe *#O7#, 1 emiokedbefte Tn
dlevbuvon www.motorola.com/sar.

YTOGTNPIZOHEVEG GUXVOTNTES Kat LoXUG (MovTéAo XT2235-2).
AUTO T0 TNAEDWVO UTTOPEL v Aertoupyel oTIG €A OUXVOTNTEG,
avéhoya e Ty TonoBeaia kat Tn dlabeoiudtnta Tou dKTUou

Katdotaon |EUpog cuxvothTwy MEyL0TN OVOUACTIKA
Aewtoupyiag |MHz / Zdvn 1oxUG petdSoong dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250 23dBm EIRP

Wi-Fi 5250 - 5350 20dBm EIRP.

Wi-Fi 5470 - 5725 20dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14dBm EIRP

NFC 13,56 -12.34 uA/m ota 10m
GNSS 1559 - 1610 AY

Ajn FM 875 -108 MY
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GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41 |23

NVEUPATIKG SIKALDUATA KAt ELTIOPIKA oRpata. H emwvupia
MOTOROLA, 10 XapaKTNELOTIKSO AOYOTUTIO TOU EIOKA
Hopdormotnuévou xapaktipa M, n enwvupia MOTO, kaBwe kat n
OWKOYEVELD TwV onuatwv MOTO elvat eRmopikd onuata A oruata
katatedevta tng Motorola Trademark Holdings, LLC. Ot ovopaoieg
Google, Android, Google Play kat Ta GMa cuvadr onuata kat
Aoyotuna elval eumopika orpata tng Google LLC. To hoydtumo
microSD elvat epmopkd onua g SD-3C, LLC. Ot ovopaoieg USB
Type-C kat USB-C eival KaToXUPWHEVA EUTOPIKE OALATA TNG
USB Implementers Forum. OAa ta GAAa poldvTa A oL ovopaoies
UTINEEOLUY ANOTEAOUV BLOKTNGLOL TWY QVTIOTOLKWY KATOXWV.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Me tnv emudura&n mavtog
OIKAWUATOC,

AvayvwploTiké TipolovToc: moto 932 (Movtého XT2235-2)
AplBuoc eyxelpiou: 7011AA003264-A
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Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepisow, ktdre zostaty do niego dotgczone.

Flesz .
Aparat | — Mikrofon
gtéwny Vs | —\
Aparat sze- |
rokokatny /
gtebi
ostrosci \
Kamera —
makro
- _= — Czujnik
Gtosnik — ® "\, zblizeniowy
[ ’
— Przedni
TQCKaSIT;Ini: aparat
microSD ]- Przyciski
gtosnosci
— Przycisk
zasilania /
Czytnik linii
papilarnych
o/®

Ve

Ztacze \\_I

. [ L Giowmi
Mikrofon USB-C'/tadowarka osn

Polski
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Wktadanie kart i wtgczanie

urzadzenia

-

»c

Nano SIM

Model z jedna karta SIM

1 Wsun narzedzie SIM do
otworu obok tacki, aby
ja wysunac.

Upewnij sie, ze karta
SIM ma prawidtowe
rozmiary. Nie przycinaj
iej.

2 W16z karte lub karty
SIM poztacanymi
stykami do dotu, a
nastepnie delikatnie
wsun tacke do gniazda.

Dodaj karte microSD
M2 (opcjonalna,
sprzedawana
oddzielnie), aby
uzyskac wiecej miejsca.

(7}

Nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania, a
nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami,
aby rozpoczad.
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Pomoc i dalsze informacje

QOdpowiedzi, aktualizacje i informacje:

Pomoc: przesun w gdre na ekranie gtéwnym i dotknij kolejno
Ustawienia > Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z telefonu lub
uzyskac pomoc.

Wigcej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne materiaty ze
strony www.motorola.com/mymotog.

Pobierz aplikacje: dotknij ikony Sklep Play, aby przegladac i pobiera¢
aplikacje.

Odinstaluj aplikacje: dotknij ikony aplikacji i przytrzymaj ja, a nastepnie
przeciggnij do opcji Odinstaluj.

Kopia zapasowa i przywracanie: zaloguj sie do konta Google, aby
przywrocic kontakty, dane kalendarza i nie tylko.

Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, norm i przepisw, z ktorymi nalezy sie zapozna¢
przed rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyska¢ petne informacje
prawne, przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij kolejno Ustawienia >
Q a nastepnie wpisz Informacje prawne lub odwied? strone
www.motorola.com/device-legal

Czesciowa wodoszczelno$é. Telefon nie jest wodoodporny. Aby uzyska¢
wiecej informacji na temat wodoszczelnej konstrukcji telefonu i dbania o
niego, przesun w gore i dotknij kolejno Ustawienia > Pomoc.
Bezpieczenstwo baterii. Aby zapobiec poparzeniom i obrazeniom,

bateria w telefonie powinna by¢ wyjmowana wytacznie przez pracownika
autoryzowanego centrum serwisowego firmy Motorola lub podobny
wykwalifikowany personel.

Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk zasilania, dopdki
ekran sie nie wylaczy, a telefon uruchomi sie ponownie. taduj telefon przy
uzyciu zgodnej fadowarki Motorola (moze by¢ sprzedawana oddzielnie). Nie
zaleca sie korzystania z innych tadowarek. Nie nalezy fadowat telefonu w
temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). tadowarki,
ktore nie sg zgodne z odpowiednimi normami krajowymi, moga by¢
niebezpieczne, powodowac ryzyko $mierci i obrazer, powolne fadowanie,
uszkodzenie produktu lub ograniczona wydajnos¢ urzadzenia. Wiecej
informacji i odpowiednie normy mozna znalez¢ w czesci,Informacje prawne”
niniejszego podrecznika lub na stronie www.motorola.com/device-legal
Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Aby uniknac uszkodzenia @
stuchu, nie stuchaj dzwiekow o wysokiej gtosnosci przez diugi czas.

Gdy gfosnosc zestawu stuchawkowego osiagnie prég wysokiej gosnosci,
zostanie wyswietlone ostrzezenie. Dotknij OK, aby je odrzucié, lub zaczekaj
od jednej do pieciu sekund i nacisnij przycisk zwiekszenia gosnosci, aby
odrzuci¢ ostrzezenie i umozliwi¢ dalsza regulacie gtosnosci.

Utylizacja i recykling. Aby uzyskac pomoc w odpowiedzialnym E
recyklingu produktow i opakowan, odwiedz strone —
www.motorola.com/recycling.

Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w temperaturach
ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie nalezy przechowywac
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ani przenosic telefonu w temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej
60°C (140°F).

Zastrzezenia prawne. Funkcie, ustugi i aplikacje sg zalezne od siecii moga
by¢ niedostepne na niektorych obszarach, gdzie moga obowiazywac inne
warunki/optaty. Zakiada sie, ze specyfikacje produktu | inne informacje
zawarte w tym podreczniku sq dokfadne w momencie wydruku. Motorola
zastrzega sobie prawo do korekty lub zmiany dowolnych informacji bez
uprzedniego powiadomienia.

Arbitraz. Zakup podlega wigZacej klauzuli arbitrazu. Wiecej informacji oraz
instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w informatorze prawnym
dotgczonym do urzadzenia

Informacje dot. SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietlic wspotczynnik
absorpcji swoistej (SAR) tego telefonu, przesun w gore na ekranie gtéwnym
i dotknij kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie Etykiety prawne, wprowad?
na klawiaturze telefonu *#074# Iub wejdz na strone www.motorola.com/sar,
Obstugiwane czestotliwosci i moc (model XT2235-2). Ten telefon moze
pracowac na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizaci i
dostepnosci sieci.

Tryb pracy g::rr:;)czestotliwos’ci (MHz/ rI:I:)I::symalna nprclindall;::
Bluetooth  [2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -12,34 dBuA/m przy 10 m
GNSS 1559-1610 Nie dotyczy

Odbiér FM  [87,5-108 Nie dotyczy

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/41 23

Prawa autorskie i znaki towarowe. MOTOROLA, stylizowane logo M,
MOTO i rodzina znakéw MOTO sq znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android,
Google Play iinne znaki sa znakami towarowymi i logami Google LLC. Logo
microSD jest znakiem towarowym SD-3C, LLC. USB Type-C i USB-C sg
zastrzezonymi znakami towarowymi USB Implementers Forum. Pozostate
nazwy produktow i ustug naleza do ich odpowiednich wiascicieli

© 2022 Motorola Mobility LLC. Wszystkie prawa zastrzezone,

Identyfikator produktu: moto g32 (model XT2235-2)

Numer instrukcji: 701AA003264-A
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Pentru ajutor si asistenta cu noul dvs.
smartphone Motorola, accesati

www.motorola.com/contactus

Odwiedz strong www.motorola.com/contactus, aby

uzyskac¢ pomoc dotyczgca nowego smartfona Motorola.

3a NOMOLL 1 MOAAPDBXKKA C BalLMSi HOB CMapThOH
Motorola, MoAs, noceTeTe www.motorola.com/contactus.

Ak potrebujete pomoc a podporu, ¢o sa tyka nového
smartfonu Motorola, ziskate ich adrese
www.motorola.com/contactus.

Pomo¢ i podrsku za novi Motorola pametni telefon
potrazite na www.motorola.com/contactus.

Napoveédu a podporu pro vas novy chytry telefon
Motorola najdete na adrese
www.motorola.com/contactus.

Ma BonBela kat uttooTtrPLENn e To véo oag Motorola
smartphone emiokedOeite Tn dlevBuvon
www.motorola.com/contactus.

Ha segitségre vagy tdmogatasra van szlksége Uj
Motorola okostelefonjahoz, latogassa meg a
www.motorola.com/contactus weboldalt.

7011AA003264-A
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